
All prices include tax.

The Fluffy Hokkaido Butter 
Soufflé Pancake
北海道黄油 松软舒芙蕾薄煎饼
홋카이도 버터 폭신하고 부드러운 수플레 팬케이크
北海道バター 
ふんわりスフレパンケーキ

Single／单份
싱글／シングル

Maple syrup
枫糖浆 메이플 시럽
メープルシロップ

Maple syrup
枫糖浆／메이플 시럽
メープルシロップ

Decaf coffee（Decaffeinated）
低咖啡因 咖啡（低咖啡因含量）
디카페인 커피（카페인리스）
デカフェ コーヒー（カフェインレス）￥400

Decaf Café Latte（Decaffeinated）
低咖啡因 拿铁（低咖啡因含量）
디카페인 카페라테（카페인레스）
デカフェ カフェラテ（カフェインレス）￥480

Decaf Iced Cafe Latte
低咖啡因 冰咖啡拿铁
디카페인 아이스 카페라테
デカフェ アイスカフェラテ ￥480

※��% reduction of caffeine.
　Different from "non-caffeinated." 
※去除��%咖啡因。不同于“零咖啡因”。 
※카페인을 ��% 제거했습니다.논카페인과는 다릅니다. 
※カフェインを��％カットしています。
　「ノンカフェイン」とは異なります。 

￥490

Iced Uji Matcha Latte
冰宇治抹茶拿铁
아이스 우지 말차 라테
アイス宇治抹茶ラテ

￥450

Uji Matcha Latte
宇治抹茶拿铁
우지 말차 라테
宇治抹茶ラテ

Royal Milk Tea
皇家奶茶
로열 밀크티
ロイヤルミルクティー ￥450
Iced Royal Milk Tea
冰皇家奶茶
아이스 로열 밀크티
アイスロイヤルミルクティー ￥490

Hot Cocoa
热可可
핫 코코아
ホットココア ￥450
Iced Cocoa
冰可可
아이스 코코아
アイスココア ￥490

COLD （M SIZE） MOS SHAKE （M SIZE）

Vanilla
香草奶昔／바닐라
バニラ

Coffee
咖啡奶昔／커피
コーヒー

Iced Oolong Tea
冰乌龙茶
아이스 우롱차
アイスウーロン茶

Iced Tea 
（Lemon／Milk）
冰红茶（柠檬／奶精）
아이스티（레몬／밀크）
アイスティー 
キャンディ茶葉（レモン／ミルク）

���% Orange Juice
���%橙汁
���%오렌지주스
���％
オレンジジュース

Café Latte
拿铁／카페라떼
カフェラテ

Iced Café Latte
冰拿铁／아이스 카페라떼
アイスカフェラテ

SOUP

Corn Soup
玉米浓汤／콘스프
コーンスープ 北海道産コーン使用

Clam Chowder
奶油蛤蜊汤／클람차우더
クラムチャウダー

Decaf coffee（Decaffeinated）

Decaf coffee（Decaffeinated）
无咖啡因咖啡（不含咖啡因）／디카페인 커피（카페인리스）
デカフェ コーヒー（カフェインレス）
※Decaf Café Latte is not subject to the set drink options.
※各套餐中的饮料选项中不包含无咖啡因咖啡拿铁。／※디카페인 라테는 각 세트 음료 대상에 포함되지 않습니다. 
※デカフェ カフェラテは各セットドリンク対象外です。

※Decaf Café Latte is not subject to the set drink options.
※各套餐中的饮料选项中不包含无咖啡因咖啡拿铁。／※디카페인 라테는 각 세트 음료 대상에 포함되지 않습니다. 
※デカフェ カフェラテは各セットドリンク対象外です。
※��% reduction of caffeine.Different from "non-caffeinated."
※去除了��%的咖啡因。不等同于“零咖啡因”。／※카페인을 ��% 제거했습니다.ʻ논카페인’과는 다릅니다.
※カフェインを��％カットしています。「ノンカフェイン」とは異なります。  

Iced Coffee
冰咖啡
아이스커피
アイスコーヒー

HOT

Tea （Lemon／Milk）
热红茶（柠檬／奶精）
홍차（레몬／밀크）
紅茶 キャンディ茶葉（レモン／ミルク）

Blended Coffee
综合咖啡
블렌드커피
ブレンドコーヒー

Melon Soda
日式甜瓜汽水
메론소다
メロンソーダ

（無果汁）

Ginger Ale
姜汁汽水
진저엘
ジンジャーエール

PEPSI
百事可乐
펩시콜라
ペプシコーラ

SET DRINKS

SPECIAL DRINK
Decaf／低咖啡因／디카페인／デカフェ

Drink Set ¥540  
Individual Item ¥290

Chunky-Chocolate Scones／巧克力厚司康
초코 청크 스콘／チョコチャンクスコーン

Drink Set ¥600  Individual Item ¥350

冷凍 ※Best when eaten frozen. ※请保持冷冻状态食用。
※냉동 상태에서 드십시오. ※冷凍のままお召し上がりください。

Not subject to the set option. 
 非套餐对象。 

세트에 포함되지 않습니다. 
セット対象外です。

The drinks for the set menu can be selected from the following. ／ 饮料套餐中的饮料请从以下菜单中选择。
음료 세트 음료는 아래에서 선택하실 수 있습니다. ／ ドリンクセットのドリンクは、下記よりお選びいただけます。

Double patties only available 
for dine-in at the store!
双份限堂食
더블은 매장 안에서만 드실 수 있습니다.
ダブルはイートイン限定

Double／双份
더블／ダブル

Café Latte
Add   　   yen to any set to swap the drink for Café Latte. 
套餐加　　日元可升级为拿铁。
모든 세트 메뉴에서　      엔을 추가하면 드링크를 카페라떼 변경해 드립니다.

������

������
���

Add          yen to any set to swap the drink for Mix Shake M. 
套餐加　　 日元可升级为搅拌奶昔 M。
모든 세트 메뉴에서　　 엔을 추가하면 드링크를 저어 마시는 쉐이크 M으로 변경해 드립니다.

������

������
���

Add       yen to any set to swap the drink for soup. 
套餐加      日元可升级为汤品。
모든 세트 메뉴에서       엔을 추가하면 드링크를 스프로 변경해 드립니다.

����

����
��

Add       yen to change drink to L size. ／加　  日元可升级为大杯。 
　  엔을 추가하면 L사이즈로 변경해 드립니다.／＋　  円でLサイズに変更できます。

���� ����
������

Add 　  yen to any set to swap the drink for MOS Shake M. 
套餐加　   日元可升级为奶昔 M。
모든 세트 메뉴에서       엔을 추가하면 드링크를 모스 쉐이크 M으로 변경해 드립니다.

����

����
��

MIX SHAKE

Uji Matcha 
※Sauce contains stone-milled Kyoto-grown matcha.
宇治抹茶
※酱汁中含有石臼磨出的京都府产抹茶。
우지말차
※소스에 맷돌로 간 교토부 산 말차를 배합했습니다.
宇治抹茶
※ソースに石臼挽き（いしうすびき）の京都府産抹茶を配合しています。

������Add          yen to any set to swap the drink for Decaf coffee（Decaffeinated）
套餐加　　 日元可升级为无咖啡因咖啡（不含咖啡因）。
모든 세트 메뉴에서         엔을 추가하면 드링크를 디카페인 커피（카페인리스）변경해 드립니다.������

���

〈Matcha & Dark Molasses〉
 -with Azuki （sweet red bean）-

〈抹茶＆黑蜜〉~搭配红豆~
~팥 앙금을 곁들인~ 〈말차＆흑당〉

〈抹茶＆黒蜜〉~あずき添え~

〈Matcha & Dark Molasses〉
 -with Azuki （sweet red bean）-

〈抹茶＆黑蜜〉~搭配红豆~
~팥 앙금을 곁들인~ 〈말차＆흑당〉

〈抹茶＆黒蜜〉~あずき添え~

Limited period

Strawberry & Fig Sauce
草莓＆无花果
딸기 ＆ 무화과
いちご＆いちじく

Strawberry & Fig Sauce
草莓＆无花果
딸기 ＆ 무화과
いちご＆いちじく

Limited period

��% less calories mayonnaise-type used in product. / The cheese used in hamburgers is heat-treated. / Please see the full menu for other information regarding the menu. / Photos are for illustrative purposes only.
商品中使用有“低卡路里美乃茲”。 / 汉堡类商品中使用的吉士经过加热处理。 / 上述之外与菜单相关的注意事项请参阅另一张菜单。 / 照片仅供参考。/ 이 메뉴는ʻ칼로리 하프 마요네즈 타입’을 사용하고 있습니다. / 햄버거류에 사용하는 치즈는 가열 처리를 하고 있습니다. / 메뉴에 관한 상기 이외의 주의사항은 별지 메뉴를 확인하십시오. / 사진은 이미지입니다.

Strawberry Milk
〈Uses �.�% real strawberry and 
�.�% real fig fruits〉
草莓牛奶

〈使用�.�％草莓果肉、�.�％无花果果肉〉
딸기 우유

〈딸기 과육 �.�％, 무화과 과육 �.�％ 사용〉
いちごみるく

〈いちご果肉�.�％、いちじく果肉�.�％使用〉

M ¥490

Limited period

Mix Shake Strawberry & Fig Sauce
〈Uses �.�% real strawberry and �.�% real fig fruits〉
搅拌奶昔 草莓＆无花果

〈使用�.�％草莓果肉、�.�％无花果果肉〉
저어 마시는 쉐이크 딸기 ＆ 무화과

〈딸기 과육 �.�％, 무화과 과육 �.�％ 사용〉
まぜるシェイク いちご＆いちじく

〈いちご果肉�.�％、いちじく果肉�.�％使用〉

S ¥450

Limited period

Limited period

Iced Matcha, Dark Molasses and Azuki Latte
冰抹茶黑蜜红豆拿铁
아이스 말차 흑당  팥 앙금 라테
アイス抹茶黒蜜あずきラテ
※Uses "Dark Molasses with Honey."
※使用“含蜂蜜的黑蜜”。
※벌꿀이 들어간 흑당을 사용합니다.
※「はちみつ入りの黒蜜」を使用しています。

M ¥520

※Uses "Dark Molasses with Honey."
※使用“含蜂蜜的黑蜜”。
※벌꿀이 들어간 흑당을 사용합니다.
※「はちみつ入りの黒蜜」を使用しています。

Drink Set ¥900 
Individual Item ¥650

Single／单份 
싱글／シングル

Only available for eat-in
限堂食
매장 안에서만 드실 수 있습니다.
イートイン限定

※We do not serve more than 
　one pancake for this menu item.
※没有提供双层梳乎厘松饼。 ／※더블(두 겹)은 없습니다.
※ダブルはありません。

Drink Set ¥740
Individual Item ¥490

Single／单份 
싱글／シングル

※Whipped cream filling.
※双份为加入生奶油的三明治。
※더블은 가운데 휘핑크림이 들어 있습니다. 
※ダブルはホイップクリームがサンドされています。

Drink Set ¥1,160
Individual Item 　　 ¥910

Double／双份 
더블／ダブル

Chilled Dolce Chocolaty Mousse Cake Cup
沁凉甜品 杯装巧克力风格慕斯蛋糕
차가운 돌체 쇼콜라풍 무스케이크 컵
ひんやりドルチェ 
カップ  ショコラ風ムースケーキ

¥390

NEW

※Set prices include the prices of Hamburger + French Fries M or Onion Potato or Salad Cup + Set Drink M.／※セット価格は ハンバーガー ＋ ポテトM or オニポテ or カップサラダ ＋ セットドリンクＭ の価格です。 
※Patty contains ���% domestic beef. ※Of the cheese ingredient contained in this item, ��% is cheese from Hokkaido.／※肉饼使用的是���%日本产牛肉。 ※原料吉士中含有��%北海道产吉士。
※패티에 포함되는 소고기는 ���% 일본산입니다. ※원료로 배합한 치즈 중, 홋카이도산 치즈는 ��%입니다.／※パティに含まれる牛肉は、���%国産です。 ※原料として配合しているチーズのうち、北海道産チーズは��%です。

New Tobikiri Bacon & Cheese Burger
～Hokkaido Cheese～

新品多比奇里培根&吉士汉堡
～使用北海道产吉士～

신 토비키리〈베이컨&치즈버거〉 
～홋카이도 치즈～
新とびきりベーコン&チーズ
～北海道チーズ～

Set ¥1,210 
 ¥760

Limited
period

New Tobikiri Cheese Burger 
～Hokkaido Cheese～

新品多比奇里吉士汉堡 
～使用北海道产吉士～

신 토비키리〈치즈버거〉 
～홋카이도 치즈～
新とびきりチーズ
～北海道チーズ～

Set ¥1,140  
 ¥690

NEW

Lunch Discount Set
（10:30～15:00）午餐折扣套餐 / 런치 할인세트 / 昼割セット

French Fries M
M

Set Drink M

M
Hamburger

※French Fries M cannot be swapped 
　with any other side menu.
※ポテトM以外のサイドメニューは選べません。

Weekday Offer
平日限定

Chicken Burger
摩斯炸鸡堡
치킨버거
チキンバーガー

Set ¥790

65
MOS Yasai Burger
摩斯鲜蔬汉堡
모스야채버거
モス野菜バーガー

Set ¥870

4
Teriyaki Burger
照烧牛肉堡
데리야키버거
テリヤキバーガー

Set ¥860

3
MOS Burger
摩斯汉堡
모스버거
モスバーガー

Set ¥870

Limited period1
New Tobikiri Bacon & Cheese Burger
～Hokkaido Cheese～
新品多比奇里培根&吉士汉堡
～使用北海道产吉士～
신 토비키리〈베이컨&치즈버거〉
～홋카이도 치즈～
新とびきりベーコン&チーズ 
～北海道チーズ～

Set ¥1,190
※Patty contains ���% domestic beef. ※Of the cheese ingredient contained in this item, ��% is cheese from Hokkaido.／※肉饼使用的是���%日本产牛肉。 ※原料吉士中含有��%北海道产吉士。
※패티에 포함되는 소고기는 ���% 일본산입니다. ※원료로 배합한 치즈 중, 홋카이도산 치즈는 ��%입니다.／※パティに含まれる牛肉は、���%国産です。 ※原料として配合しているチーズのうち、北海道産チーズは��%です。

2
New Tobikiri Cheese Burger
～Hokkaido Cheese～
新品多比奇里吉士汉堡
～使用北海道产吉士～
신 토비키리〈치즈버거〉
～홋카이도 치즈～
新とびきりチーズ 
～北海道チーズ～

Set ¥1,120

NEW

Kouign-Amann Sandwich -Whipped Custard-
法式焦糖奶油酥三明治　～卡仕达奶油～／퀸아망 샌드 ～커스터드 휘핑크림～
クイニーアマンサンド ～カスタードホイップ～

Limited quantity

※Product can be served frozen. ※Served individually wrapped.
※沁凉甜点为冷冻状态下食用的商品。※单个袋装。
※차가운 돌체는 냉동인 상태로 드시는 상품입니다. ※낱개로 포장되어 있습니다.
※クイニーアマンサンドは、冷凍のままお召し上がりいただく商品です。
※個包装で提供します。



Production origins of MOS BURGER's major ingredients are shown according to the guidelines of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries of Japan.／Store participation may vary for some menu items.／��% less calories mayonnaise-type used in product.／
Get a second cup of Blended Coffee for only ¥��� （valid only with purchase receipt on the same day）.／Some menu items may change or end without notice.／Photos are for illustrative purposes only.
根据日本农林水产省的指导原则标示出主要食材的主要产地。／某些商品仅于部分店铺提供。／商品中使用有“低卡路里美乃茲”。／综合咖啡续杯第二杯只要���日元（限于同一店铺及当日使用）。／某些商品可能会在未提前公告下结束贩卖或有所变更。／照片仅供参考。
모스버거는 농림수산성의 가이드라인에 따라 주요원재료의 주생산지를 표시하고 있습니다.／일부 상품은 취급하지 않는 매장도 있습니다.／이 메뉴는ʻ칼로리 하프 마요네즈 타입’을 사용하고 있습니다.／블렌드커피 �잔째는 ���엔에 구매할 수 있습니다（영수증 발행점·당일한정）.／일부 상품은 예고 없이 변경 또는 종료될 수 있습니다.／사진은 이미지입니다.

※Double patty burgers are made with two patties.

���% domestic beef SOY

※The cheese used in hamburgers is heat-treated.  ／ ※汉堡类商品中使用的吉士经过加热处理。 ／ ※햄버거류에 사용하는 치즈는 가열 처리를 하고 있습니다.

In products that contain jalapeños, extra jalapeños may be added up to double the regular amount. ／ 仅限使用墨西哥辣椒的商品，可以双倍加辣椒料。 ／ 할라페뇨가 들어간 상품에 한해, �배까지 추가할 수 있습니다.Extra Jalapeños ／ 追加墨西哥辣椒 ／ 할라페뇨 추가 ／ 追加ハラペーニョ   ￥40

SOY
The patties in these burgers are 
made from mainly soy protein.
※Buns and sauces are made using animal ingredients in some items.
※Soy patty burgers are +�� yen the price of each patty burger.
豆饼的主要原料是从大豆中提取的植物性蛋白质。
※面包片和酱汁中也有含有动物性食材的商品。
※豆饼商品比肉饼商品+��日元。

대두에서 유래된 식물성 단백질을
주원료로 하는 패티가 대상입니다.
※번이나 소스류의 원료로 동물성 식재료가 포함된 상품도 있습니다.
※소이버거는 패티 상품보다 ��엔이 추가됩니다.

NATSUMI
Natsumi burgers use lettuce wrap 
in place of buns.
※NATSUMI burgers are +�� yen the price of each buns burger.
摘鲜绿是用新鲜生菜取代面包所做成的汉堡。
※摘鲜绿商品比面包商品＋��日元。

번 대신에 양상추를 사용한 햄버거.
※야채버거는 번 상품보다 ��엔이 추가됩니다.

Soy Patty MOS Burger
摩斯豆饼汉堡
소이패티 모스버거
ソイモスバーガー   

￥460

Soy Patty MOS Cheese Burger
摩斯吉士豆饼汉堡
소이패티 모스치즈버거
ソイモスチーズ   

￥500

Soy Patty Spicy MOS Burger
辣味摩斯豆饼汉堡
소이패티 스파이시 모스버거
ソイスパイシーモス   

￥500

Soy Patty Spicy MOS Cheese Burger
辣味摩斯吉士豆饼汉堡
소이패티 스파이시 모스치즈버거
ソイスパイシーモスチーズ   

￥540

Soy Patty Teriyaki Burger
照烧豆饼汉堡
소이패티 데리야키버거
ソイテリヤキバーガー

￥450

Soy Patty Hamburger
豆饼汉堡
소이패티 햄버거
ソイハンバーガー   

￥260

Soy Patty Cheeseburger
吉士豆饼汉堡
소이패티 치즈버거
ソイチーズバーガー   

￥300

Teriyaki Chicken Burger
照烧烤鸡堡
데리야키 치킨버거
モスの菜摘
テリヤキチキン   

￥470

Fish Burger
摩斯鳕鱼堡
피쉬버거
モスの菜摘
フィッシュ   

￥410

Pork Cutlet Burger
摩斯猪排堡
로스카츠버거
モスの菜摘
ロースカツ   

￥500

Shrimp Cutlet Burger
摩斯虾排堡
새우카츠버거
モスの菜摘
海老カツ   

￥500

Chicken Burger
摩斯炸鸡堡
치킨버거
モスの菜摘
チキン   

￥380

Soy Patty MOS Yasai Burger
摩斯鲜蔬豆饼汉堡
소이패티 모스야채버거
モスの菜摘
ソイモス野菜   

￥480

With jalapeños
使用了墨西哥辣椒
할라페뇨 사용

With jalapeños
使用了墨西哥辣椒
할라페뇨 사용

Soy Patty MOS Yasai Burger
摩斯鲜蔬豆饼汉堡
소이패티 모스야채버거
ソイモス野菜

￥460

MOS Yasai Burger
摩斯鲜蔬汉堡
모스야채버거
モスの菜摘
モス野菜   

￥460

MOS Burger
摩斯汉堡
모스버거
モスバーガー  ￥440
MOS Burger 
Double Patty
双层肉饼摩斯汉堡
더블모스버거
ダブルモス     ￥600
Teriyaki Burger
照烧牛肉堡
데리야키버거
テリヤキバーガー  ￥430
Teriyaki Burger 
Double Patty
双层肉饼照烧牛肉堡
더블데리야키버거
ダブルテリヤキ      ￥590

MOS Yasai Burger 
Double Patty
双层肉饼摩斯鲜蔬汉堡
더블모스야채버거
ダブルモス野菜     ￥600

Hamburger
汉堡
햄버거
ハンバーガー  ￥240
Hamburger 
Double Patty
双层肉饼汉堡
더블햄버거
ダブルハンバーガー  ￥400

Cheeseburger
吉士汉堡
치즈버거
チーズバーガー  ￥280
Cheeseburger 
Double Patty
双层肉饼吉士汉堡
더블치즈버거
ダブルチーズバーガー  ￥440

MOS Cheese Burger
摩斯吉士汉堡
모스치즈버거
モスチーズ     ￥480
MOS Cheese Burger 
Double Patty
双层肉饼摩斯吉士汉堡
더블모스치즈버거
ダブルモスチーズ  ￥640

Spicy MOS Burger
辣味摩斯汉堡
스파이시 모스버거
スパイシーモス     ￥480
Spicy MOS Burger 
Double Patty
双层肉饼辣味摩斯汉堡
스파이시 더블모스버거
スパイシーダブルモス  ￥640

Spicy MOS Cheese Burger
辣味摩斯吉士汉堡
스파이시 모스치즈버거
スパイシーモスチーズ  ￥520
Spicy MOS Cheese Burger 
Double Patty
双层肉饼辣味摩斯吉士汉堡
스파이시 더블모스치즈버거
スパイシーダブルモスチーズ  ￥680

BEEF

CHICKEN

RICESEAFOOD

PORK

With jalapeños
使用了墨西哥辣椒
할라페뇨 사용

With jalapeños
使用了墨西哥辣椒
할라페뇨 사용

Shrimp Cutlet Burger
摩斯虾排堡
새우카츠버거
海老カツ

￥480

Fish Burger
摩斯鳕鱼堡
피쉬버거
フィッシュ   

￥390

Pork Cutlet Burger
摩斯猪排堡
로스카츠버거
ロースカツ   

￥480

Chicken Burger
摩斯炸鸡堡
치킨버거
チキンバーガー

￥360

MOS Rice Burger 
Kaisen Kakiage（Salt seasoning sauce）
海鲜米汉堡（咸味）
모스라이스버거 시푸드 가키아게（소금맛 소스）
モスライスバーガー 海鮮かきあげ（塩だれ）   

￥440

Teriyaki Chicken Burger
照烧烤鸡堡
데리야키 치킨버거
テリヤキチキンバーガー   

￥450

MOS Rice Burger 
Yakiniku
烧肉米汉堡
모스라이스버거 야키니쿠
モスライスバーガー 焼肉  

￥490

MOS Yasai Burger
摩斯鲜蔬汉堡
모스야채버거
モス野菜         ￥440

A vegetables and grain based burger that does not contain animal ingredients among its main ingredients.
一种以蔬菜和谷物为主要成分的汉堡，不使用动物性成分食材。
동물성 식재료 대신 야채 및 곡물을 주원료로 한 햄버거입니다.

※Supplementary ingredients include items that are not vegetables or grains. ※Not intended as a low allergen item. ※Please refer to our website for 
allergy related information and contamination disclosures. ※The five pungent vegetables refer to leek, scallions, chives, garlic, and onions. 
※一部分副原料中含有蔬菜、谷物以外的原料。※非低过敏菜单。※食物过敏源的详情请参照官网等过敏信息。※五辛配料指五种辛味的蔬菜（葱、藠头、韭菜、蒜、洋葱）。
※일부 부원료로 야채, 곡물 이외의 원료가 포함됩니다. ※저알레르겐 메뉴가 아닙니다. ※자세한 식품 오염 관련 정보는 공식 사이트 등의 알레르기 정보를 확인해 주십시오. ※오훈채란 
냄새가 강한 야채（파, 락교, 부추, 마늘, 양파）를 말합니다.

Prepared and produced in a facility or store that processes items that contain animal ingredients.
食材制造工厂及店铺中生产并烹制含有动物性成分食材的产品。
식재료의 제조 공장 및 매장에서는 동물성 식재료가 들어가는 제품을 생산·제조하고 있습니다.

Green Burger ＜Teriyaki＞
※With add-on sauce. ※Add the sauce to the burger a little at a time as desired. 
※Does not contain the five pungent vegetables.   

绿汉堡 ＜照烧＞
※另附浇汁酱。 ※酱汁可根据个人喜好逐渐增量。 ※不含五辛配料。  

그린 버거 ＜데리야키＞ 
※별첨 소스 포함. ※입맛에 맞게 조금씩 뿌려서 드세요. ※오훈채는 포함되어 있지 않습니다.  

グリーンバーガー ＜テリヤキ＞
※あとがけソース付き。 ※お好みで少量ずつかけてお召し上がりください。 ※五葷（ごくん）は含まれていません。￥590

New Tobikiri Cheese Burger 
～Hokkaido Cheese～
新品多比奇里吉士汉堡 
～使用北海道产吉士～
신 토비키리〈치즈버거〉 
～홋카이도 치즈～
新とびきりチーズ 
～北海道チーズ～
※Patty contains ���% domestic beef. ※Of the cheese ingredient contained in this item, ��% is cheese from Hokkaido.
※肉饼使用的是���%日本产牛肉。 ※原料吉士中含有��%北海道产吉士。
※패티에 포함되는 소고기는 ���% 일본산입니다. ※원료로 배합한 치즈 중, 홋카이도산 치즈는 ��%입니다.
※パティに含まれる牛肉は、���%国産です。 ※原料として配合しているチーズのうち、北海道産チーズは��%です。

￥690

Soy Patty Veggie Burger
＜Tomato Sauce＞
豆饼素汉堡 ＜调味料为番茄酱＞
소이패티 베지버거＜토마토 소스＞
ソイベジバーガー〈トマトのソース〉

￥590

Included／含有此食材
사용／使用

※Please note that this is not a low-allergen menu. 
※This is not a vegan-based product.
※本菜单不属于低敏菜单。
※本商品不属于面向完全素食主义者的商品。
※저 알레르겐 메뉴가 아닙니다. 
※완전한 채식주의를 지향하는 분을 위한 상품이 아닙니다.
※低アレルゲンメニューではありません。
※完全な菜食主義を目指す方向けの商品ではありません。

※Please note that this is not a low-allergen menu. 
※This is not a vegan-based product.
※本菜单不属于低敏菜单。
※本商品不属于面向完全素食主义者的商品。
※저 알레르겐 메뉴가 아닙니다. 
※완전한 채식주의를 지향하는 분을 위한 상품이 아닙니다.
※低アレルゲンメニューではありません。
※完全な菜食主義を目指す方向けの商品ではありません。

Iced Coffee
冰咖啡／아이스커피
アイスコーヒー

Vanilla
香草奶昔／바닐라
バニラ

Iced Oolong Tea
冰乌龙茶／아이스 우롱차
アイスウーロン茶

Melon Soda
日式甜瓜汽水／메론소다
メロンソーダ（無果汁）

Ginger Ale
姜汁汽水／진저엘
ジンジャーエール

PEPSI
百事可乐／펩시콜라
ペプシコーラ

���% Orange Juice
���%橙汁／���%오렌지주스
���％オレンジジュース

Iced Tea（Lemon／Milk）
冰红茶（柠檬／奶精）／아이스티（레몬／밀크）
アイスティー キャンディ茶葉（レモン／ミルク）

Tea（Lemon／Milk）
热红茶（柠檬／奶精）／홍차（레몬／밀크）
紅茶 キャンディ茶葉（レモン／ミルク）

Corn Soup
玉米浓汤／콘스프
コーンスープ 北海道産コーン使用

Coffee
咖啡奶昔／커피
コーヒー

SET DRINKS Individual Items

￥320
each

　￥200
　￥270
　￥340
each

　￥250
　￥320
　￥390
each

Uji Matcha 
※Sauce contains stone-milled Kyoto-grown matcha.
宇治抹茶
※酱汁中含有石臼磨出的京都府产抹茶。
우지말차
※소스에 맷돌로 간 교토부 산 말차를 배합했습니다.
宇治抹茶
※ソースに石臼挽き（いしうすびき）の
　京都府産抹茶を配合しています。

Clam Chowder
奶油蛤蜊汤／클람차우더
クラムチャウダー

Blended Coffee
综合咖啡／블렌드커피
ブレンドコーヒー

Café Latte
拿铁／카페라떼
カフェラテ

Iced Café Latte
冰拿铁／아이스 카페라떼
アイスカフェラテ

Only available when purchased with a burger.
汉堡加点套餐优惠。／버거류와 세트로만 구입하실 수 있습니다.

French Fries L Set
大薯套餐
후렌치 후라이 포테이토 L 세트
ポテトL・ドリンクセット  
￥500

French Fries S Set
小薯套餐
후렌치 후라이 포테이토 S 세트
ポテトS・ドリンクセット  
￥430

Salad Set with Flaxseed
沙拉套餐 点缀烤亚麻籽
샐러드 세트  로스트 아마인 토핑
サラダ・ドリンクセット    
￥450

Content of salad changes 
according to the season.
沙拉里的蔬菜会随季节而调整。
샐러드 내용은 계절에 따라 바뀝니다.

French Fries M Set
中薯套餐
후렌치 후라이 포테이토 M 세트
ポテトM・ドリンクセット  
￥450

VALUE SET（SIDE MENU ＋ DRINK）

Onion Potato Set
薯条洋葱圈套餐
어니언 포테이토 세트
オニポテ・ドリンクセット  
￥450

￥400

￥440

￥400

Decaf coffee（Decaffeinated）
无咖啡因咖啡（不含咖啡因）
디카페인 커피（카페인리스）
デカフェ コーヒー（カフェインレス）

Decaf coffee（Decaffeinated）

※Decaf Café Latte is not subject to the set drink 
　options.
※各套餐中的饮料选项中不包含无咖啡因咖啡拿铁。
※디카페인 라테는 각 세트 음료 대상에 포함되지 않습니다.
※デカフェ カフェラテは各セットドリンク対象外です。 

※��% reduction of caffeine.Different from 
　"non-caffeinated."
※去除了��%的咖啡因。不等同于“零咖啡因”。
※카페인을 ��% 제거했습니다. ʻ논카페인’과는 다릅니다.
※カフェインを��％カットしています。「ノンカフェイン」とは
　異なります。 

Add 　  yen to any set to swap the drink for soup. 
套餐加      日元可升级为汤品。
모든 세트 메뉴에서　  엔을 추가하면 드링크를 스프로 변경해 드립니다.

����
����

����

Add       yen to change drink to L size. 
加　  日元可升级为大杯。 
　  엔을 추가하면 L사이즈로 변경해 드립니다.

����
����

����

Add　   yen to any set to swap the drink for MOS Shake M. 
套餐加      日元可升级为奶昔 M。
모든 세트 메뉴에서       엔을 추가하면 드링크를 모스 쉐이크 M으로 변경해 드립니다.

����
����

����

Add 　　 yen to any set to swap the drink for Decaf coffee（Decaffeinated）
套餐加　　 日元可升级为无咖啡因咖啡（不含咖啡因）。
모든 세트 메뉴에서　　 엔을 추가하면 드링크를 디카페인 커피 （카페인리스） 변경해 드립니다.

������
���

���

Add          yen to any set to swap the drink for Mix Shake M. 
套餐加　　 日元可升级为搅拌奶昔 M。
모든 세트 메뉴에서　　 엔을 추가하면 드링크를 저어 마시는 쉐이크 M으로 변경해 드립니다.

������
������

������

Add 　　 yen to any set to swap the drink for Café Latte. 
套餐加　　 日元可升级为拿铁。
모든 세트 메뉴에서　　 엔을 추가하면 드링크를 카페라떼 변경해 드립니다.

������

������
���



Decaf／低咖啡因／디카페인／デカフェ

低过敏原菜单　저 알레르겐 메뉴LOW ALLERGEN MENU

￥580 each

All prices include tax.

Pork Burger〈Rice Flour〉
猪肉汉堡〈米粉〉
포크 샌드〈쌀가루〉
ポークサンド〈米粉〉    

￥370

Pork Hot Dog〈Rice Flour〉
猪肉卷〈米粉〉
포크 롤〈쌀가루〉
ポークロール〈米粉〉    

￥370

SIDE MENU

１１ 22 33 44

Comes with toy!!／随餐附赠玩具!!／음식과 함께 재미있는 장난감이 제공되는 메뉴입니다!!
※Toys may vary according to store. ※Choose from Fruit and Vegetable Juice or S size cold drinks , or add �� yen for S size MOS Shake. ※Toys are not subject to the reduced tax rate.
※儿童餐玩具的种类因店铺而异。  ※套餐附玩具、小薯和饮料。饮料可从蔬果汁、小杯冷饮和奶昔（加��日元）中任选其一。  ※玩具内用／外带消费税均为��%。
※장난감은 매장에 따라 다를 수 있습니다. ※세트 메뉴 구입 시 장난감과 포테이토 S, 그리고 드링크가 제공됩니다. 드링크는 과일과 야채 주스, 콜드 드링크 S, 쉐이크 S（세트가격에 ��엔 추가） 중에서 선택하실 수 있습니다. ※장난감은 경감세율 대상에서 제외됩니다.

※Dips sold separately
※沾酱另售
※소스는 별도 판매
※ソース別売

These products are not available on the low allergen menu.／非低过敏原食品。／이 상품은 저 알레르겐 대상 메뉴가 아닙니다.

￥590 ￥560 ￥520 ￥640 ￥100

Y-Y Cheeseburger Set
Y-Y 吉士堡餐
Y-Y 치즈버거 세트
ワイワイチーズバーガーセット

Y-Y Hamburger Set
Y-Y 汉堡餐
Y-Y 햄버거 세트
ワイワイバーガーセット

Y-Y Nugget Set
Y-Y 鸡块餐
Y-Y 치킨너겟 세트 
ワイワイナゲットセット

Fruit and Vegetable Juice
（���ml pack）
蔬果汁（���ml 盒装）
과일과 야채（���ml 종이팩）

くだものと野菜（125ml紙パック）

Y-Y MOS Cheeseburger Set
Y-Y 摩斯吉士汉堡套餐
Y-Y 모스 치즈버거 세트
ワイワイモスチーズバーガーセット

KIDS MENU MOS Y-Y Set
※Without raw onion and mustard

摩斯Y-Y儿童餐
※不含生洋葱及黄芥末

모스Y-Y세트 （어린이용 메뉴）
※생양파・머스타드 불포함

BBQ Sauce／Mustard Sauce
烤肉酱／芥末酱
바베큐소스／머스타드소스
バーベキューソース／マスタードソース   ￥40 each

MOS Chicken
摩斯炸鸡
모스치킨
モスチキン

￥320
� pcs ／ �块盒装
�조각 ／ �本入り

￥1,500

A ￥1,200 B ￥1,680

Onion Potato
薯条洋葱圈
어니언 포테이토
オニポテ

（ポテト＆オニオン）    

￥300

Onion Rings
洋葱圈
어니언링
オニオンフライ    

￥300

HOT

MOS SHAKE （M SIZE）

Vanilla
香草奶昔
바닐라
バニラ

Coffee
咖啡奶昔
커피
コーヒー

Blended Coffee
综合咖啡
블렌드커피
ブレンドコーヒー

Tea （Lemon／Milk）
热红茶（柠檬／奶精）
홍차（레몬／밀크）
紅茶 キャンディ茶葉（レモン／ミルク）

Café Latte

Café Latte
拿铁
카페라떼
カフェラテ

Iced Café Latte
冰拿铁
아이스 카페라떼
アイスカフェラテ

SOUP

Corn Soup
玉米浓汤
콘스프
コーンスープ 
北海道産コーン使用

Clam Chowder
奶油蛤蜊汤
클람차우더
クラムチャウダー

French Fries
薯条
후렌치 후라이 포테이토
フレンチフライポテト

　￥240S 　￥300M 　￥360　￥360L

Variety Pack ／ 小食组合 ／ 버라이어티 팩 ／ バラエティパック MOS Chicken Pack ／ 摩斯炸鸡盒装
모스치킨 팩 ／ モスチキンパック

SPECIAL DRINK

Decaf coffee（Decaffeinated）
低咖啡因 咖啡（低咖啡因含量）
디카페인 커피（카페인리스）
デカフェ コーヒー（カフェインレス）

￥400

Decaf Café Latte（Decaffeinated）
低咖啡因 拿铁（低咖啡因含量）
디카페인 카페라테（카페인레스）
デカフェ カフェラテ（カフェインレス）

￥480

Decaf Iced Cafe Latte
低咖啡因 冰咖啡拿铁
디카페인 아이스 카페라테
デカフェ アイスカフェラテ

￥480

※��% reduction of caffeine.
　Different from "non-caffeinated." 
※去除��%咖啡因。
　不同于“零咖啡因”。 
※카페인을 ��% 제거했습니다.
　논카페인과는 다릅니다. 
※カフェインを��％カットしています。
　「ノンカフェイン」とは異なります。 

￥490
Iced Uji Matcha Latte
冰宇治抹茶拿铁
아이스 우지 말차 라테
アイス宇治抹茶ラテ

￥450
Uji Matcha Latte
宇治抹茶拿铁
우지 말차 라테
宇治抹茶ラテ

Royal Milk Tea
皇家奶茶
로열 밀크티
ロイヤルミルクティー ￥450
Iced Royal Milk Tea
冰皇家奶茶
아이스 로열 밀크티
アイスロイヤルミルクティー ￥490

Hot Cocoa
热可可
핫 코코아
ホットココア ￥450
Iced Cocoa
冰可可
아이스 코코아
アイスココア ￥490

※Whipped cream filling. ※双份为加入生奶油的三明治。
※더블은 가운데 휘핑크림이 들어 있습니다. 
※ダブルはホイップクリームがサンドされています。

The Fluffy Hokkaido Butter Soufflé Pancake〈Maple syrup〉
北海道黄油 松软舒芙蕾薄煎饼〈枫糖浆〉
홋카이도 버터 폭신하고 부드러운 수플레 팬케이크〈메이플 시럽〉
北海道バター ふんわりスフレパンケーキ〈メープルシロップ〉

The Fluffy Hokkaido Butter Soufflé Pancake〈Maple syrup〉
北海道黄油 松软舒芙蕾薄煎饼〈枫糖浆〉
홋카이도 버터 폭신하고 부드러운 수플레 팬케이크〈메이플 시럽〉
北海道バター ふんわりスフレパンケーキ〈メープルシロップ〉

Double
双份／더블

ダブル

Double patties only available 
for dine-in at the store!
双份限堂食
더블은 매장 안에서만 드실 수 있습니다.
ダブルはイートイン限定

Salad Cup〈Low Salt Japanese Dressing〉
杯装沙拉
컵 샐러드
カップサラダ 和風ドレッシング〈減塩タイプ〉

￥300

MORNING MENU （～��：��AM）

Soy Patty Yasai Cheese Burger
鲜蔬吉士豆饼汉堡
소이패티 야채치즈버거
ソイモーニング
野菜チーズバーガー 

Drink Set ￥600 
Individual Item ￥450

Soy Patty Yasai Burger
鲜蔬豆饼汉堡
소이패티 야채버거
ソイモーニング
野菜バーガー 

Drink Set ￥560 
Individual Item ￥410

Yasai Cheese Burger
鲜蔬吉士汉堡
야채 치즈버거
モーニング
野菜チーズバーガー 

Drink Set ￥580 
Individual Item ￥430

Yasai Burger
鲜蔬汉堡
야채버거
モーニング
野菜バーガー 

Drink Set ￥540 
Individual Item ￥390

Items are available while stocks last.／Please see the full menu for other information regarding the menu.／Get a second cup of Blended Coffee for only ¥���（valid only with purchase receipt on the same day）.／Photos are for illustrative purposes only.
数量有限,售完为止。／上述之外与菜单相关的注意事项请参阅另一张菜单。／综合咖啡续杯第二杯只要���日元（限于同一店铺及当日使用）。／照片仅供参考。
판매기간중에 품절되는 경우도 있습니다.／메뉴에 관한 상기 이외의 주의사항은 별지 메뉴를 확인하십시오.／블렌드커피 �잔째는 ���엔에 구매할 수 있습니다（영수증 발행점·당일한정）.／사진은 이미지입니다.

SET DRINKS for Morning Menu only

Drink Set ￥740 Individual Item ￥490Single／单份 
싱글／シングル

Drink Set ￥1,160 Individual Item ￥910Double／双份 
더블／ダブル

Decaf coffee（Decaffeinated）

Decaf coffee（Decaffeinated）
无咖啡因咖啡（不含咖啡因）
디카페인 커피（카페인리스）
デカフェ コーヒー（カフェインレス）

※Decaf Café Latte is not subject to the set drink options.
※各套餐中的饮料选项中不包含无咖啡因咖啡拿铁。
※디카페인 라테는 각 세트 음료 대상에 포함되지 않습니다. 
※デカフェ カフェラテは各セットドリンク対象外です。

※��% reduction of caffeine.Different from "non-caffeinated."
※去除了��%的咖啡因。不等同于“零咖啡因”。
※카페인을 ��% 제거했습니다.ʻ논카페인’과는 다릅니다.
※カフェインを��％カットしています。「ノンカフェイン」とは異なります。  

Chicken Nuggets（�pcs） ※Dips sold separately
摩斯鸡块（�块装） ※沾酱另售
치킨너겟（�조각） ※소스는 별도 판매
チキンナゲット（�コ入り） ※ソース別売    

￥360

※Also available as a � pcs pack  
　of  Frozen MOS Chicken.
※还提供冷冻摩斯炸鸡�块的盒装。
※냉동 모스치킨 �조각 팩도 있습니다.
※冷凍モスチキン５本入りもご用意できます。

※Also available as a � pcs pack  
　of  Frozen MOS Chicken.
※还提供冷冻摩斯炸鸡�块的盒装。
※냉동 모스치킨 �조각 팩도 있습니다.
※冷凍モスチキン５本入りもご用意できます。

Single／单份
싱글／シングル

Chunky-Chocolate Scones
巧克力厚司康
초코 청크 스콘
チョコチャンクスコーン

Drink Set ￥540 
Individual Item ￥290

Add　　  yen to any set to swap the drink for Café Latte. 
套餐加　　日元可升级为拿铁。
모든 세트 메뉴에서　　 엔을 추가하면 드링크를 카페라떼 변경해 드립니다.

���

���
���

Add　　  yen to any set to swap the drink for Decaf coffee（Decaffeinated）
套餐加　　日元可升级为无咖啡因咖啡（不含咖啡因）。
모든 세트 메뉴에서　　 엔을 추가하면 드링크를 디카페인 커피（카페인리스）변경해 드립니다.

���
���

���

Add　   yen to any set to swap the drink for MOS Shake M. 
套餐加　  日元可升级为奶昔 M。
모든 세트 메뉴에서 　   엔을 추가하면 드링크를 모스 쉐이크 M으로 변경해 드립니다.

����
����

����

Add　   yen to any set to swap the drink for soup. 
套餐加　  日元可升级为汤品。
모든 세트 메뉴에서　  엔을 추가하면 드링크를 스프로 변경해 드립니다.

����
����

����

Production origins of MOS BURGER's major ingredients are shown according to the guidelines of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries of Japan.／Store participation may vary for some menu items.／
��% less calories mayonnaise-type used in product.／Please eat dessert product soon after receiving.／Some menu items may change or end without notice.／Photos are for illustrative purposes only. 
根据日本农林水产省的指导原则标示出主要食材的主要产地。／某些商品仅于部分店铺提供。／商品中使用有“低卡路里美乃茲”。／甜点类请尽快享用。／某些商品可能会在未提前公告下结束贩卖或有所变更。／照片仅供参考。
모스버거는 농림수산성의 가이드라인에 따라 주요원재료의 주생산지를 표시하고 있습니다.／일부 상품은 취급하지 않는 매장도 있습니다.／이 메뉴는ʻ칼로리 하프 마요네즈 타입’을 사용하고 있습니다.／디저트류는 구입 후 가급적 빨리 드시기 바랍니다.／일부 상품은 예고 없이 변경 또는 종료될 수 있습니다.／사진은 이미지입니다.

Iced Oolong Tea
冰乌龙茶
아이스 우롱차
アイスウーロン茶

Iced Tea （Lemon／Milk）
冰红茶（柠檬／奶精）
아이스티（레몬／밀크）
アイスティー 
キャンディ茶葉（レモン／ミルク）

���% Orange Juice
���%橙汁
���%오렌지주스
���％オレンジジュース

Melon Soda
日式甜瓜汽水
메론소다
メロンソーダ（無果汁）

Ginger Ale
姜汁汽水
진저엘
ジンジャーエール

PEPSI
百事可乐
펩시콜라
ペプシコーラ

Iced Coffee
冰咖啡
아이스커피
アイスコーヒー

Set with drink and toy
套餐附饮料和玩具／드링크와 장난감이 딸린 세트
ドリンクとおもちゃ付きセット

※Choose from Fruit and Vegetable Juice or S size cold drinks. ※Some drinks contain allergens. Please refer to the allergen information for drinks. 
※Toys may vary according to store. ※Toys are not subject to the reduced tax rate.
※饮料可从蔬果汁、小杯冷饮中任选其一。※部分饮料含过敏原。详情请参阅过敏原信息。※儿童餐玩具的种类因店铺而异。※玩具内用／外带消费税均为��%。
※드링크는 과일과 야채주스, 콜드 드링크 S 중에서 선택하실 수 있습니다. ※드링크는 알레르겐을 포함하는 것이 있습니다. 드링크에 대해서는 알레르기 정보를 확인해 주십시오. ※장난감은 매장에 따라 다를 수 있습니다. ※장난감은 경감세율 대상에서 제외됩니다.

This menu has been made without using any of the 
eight major allergenic foods as ingredients.
不使用含有�大过敏原的食材，是我们精心设计的菜单。
�대 알레르겐 식재료를 원재료로 사용하지 않은 메뉴입니다.
※Patties and sausages contain pork. Low salt ketchup sachet contains apple. 
※肉饼和香肠的原料为猪肉。低盐番茄酱包含苹果。
※소세지·햄버거는 특정 원재료인 ��품목 중 돼지고기를 사용한 것입니다. 케첩 저염 타입에 사과를 사용하고 있습니다.


